
ਮਾਰੂ ਕਬੀਰ ਜੀਉ ॥ ਦੀਨੁ ਬਬਸਾਬਰਓ ਰ ਬਦਵਾਨੇ ਦੀਨੁ ਬਬਸਾਬਰਓ ਰ ॥ ਟੁ ਭਬਰਓ ਸੂਆ 
ਬਜਉ ਸਇਓ ਮਨੁਖੁ ਜਨਮੁ ਹ ਹਾਬਰਓ ॥੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਧਸੰਗਬਿ ਕਬਹੂ ਨਹੀ ਕੀਨੀ 
ਰਬਿਓ ਧੰਧ ਝੂਠ ॥ ਸੁਆਨ ਸੂਕਰ ਬਾਇਸ ਬਜਵ ਭਟਕਿੁ ਿਾਬਿਓ ਊਬਠ ॥੧ ॥ ਆਸ ਕਉ 
ਦੀਰਘੁ ਕਬਰ ਜਾਨੈ ਅਉਰਨ ਕਉ ਿਗ ਮਾਿ ॥ ਮਨਸਾ ਬਾਿਾ ਕਰਮਨਾ ਮ ਦਖ ਦਜਕ ਜਾਿ 
॥੨॥ ਕਾਮੀ ਕਰਧੀ ਿਾਿੁਰੀ ਬਾਜੀਗਰ ਬਕਾਮ ॥ ਬਨੰਦਾ ਕਰਿ ਜਨਮੁ ਬਸਰਾਨ  ਕਬਹੂ ਨ 
ਬਸਮਬਰਓ ਰਾਮੁ ॥੩॥ ਕਬਹ ਕਬੀਰ ਿਿ ਨਹੀ ਮੂਰਖੁ ਮੁਗਧੁ ਗਵਾਰੁ ॥ ਰਾਮੁ ਨਾਮੁ ਜਾਬਨਓ 
ਨਹੀ ਕਸ ਉਿਰਬਸ ਾਬਰ ॥੪॥੧॥ {ੰਨਾ 1105} 

ਦਅਰਥ:- ਦੀਨੁ—ਧਰਮੁ, ਮਜ਼ਸਬ। ਰ ਦਦਵਾਨੇ—ਸ ਕਮਦਆ! ਦਿਉ—ਵਾਂਗ। ਸਾਦਰ—ਗੰਵਾ 
ਦਆ ਸ।1। ਰਸਾਉ।  

ਰਦਿ—ਰੁੁੱ ਝਾ ਦਆ ਸੈਂ। ੁਆਨ—ਕੁੁੱ ਤਾ। ੂਕਰ—ੂਰ। ਬਾਇ—ਕਾਂ। ਭਟਕਤੁ—ਭਟਕਦਾ ਸੀ, 
ਖ਼ੁਆਰ ਸੁੰ ਦਾ ਸੀ।1।  

ਦੀਰਘੁ—ਵੁੱਡਾ, ਵੁੱਡੀ ਉਮਰ ਵਾਾ , ੰਮਾ। ਗ ਮਾਤ —ਮਾਤਰਾ ਦਿਤਨਾ , ਦਨਿੱਕਾ ਦਿਸਾ , ਤੁੁੱ ਛ। 
ਮਨਾ—{Skt. mnsw Instrumental singular from mns` by means of mind} 

ਮਨ ਦੀ ਰਾਸੀਂ। ਬਾਿਾ—{Skt. vwcw Instrumental singular from vwc` by means 

of word} ਬਿਨ ਦੁਆਰਾ। ਕਰਮਨਾ —{Skt. kmLxw Instrumental singular from 

kmLn` Through action} ਕੰਮ ਦੀ ਰਾਸੀਂ।2।  

ਿਾਤੁਰੀ—ਿਤਰ, ਿਾਕ। ਬਾਿੀਗਰ—ਠੁੱ ਗੀ ਕਰਨ ਵਾ। ਬਕਾਮ—ਦਨਕੰਮ, ਨਕਾਰ। ਦਰਾਨੋ—
ਗੁਜ਼ਰ ਦਗਆ।3।  

ਅਰਥ:- ਸ ਕਮ ਮਨੁੁੱ ਖ ! ਤੂੰ  ਧਰਮ (ਮਨੁੁੱ ਖਾ-ਿੀਵਨ ਦਾ ਰਜ਼ ) ਦਵਾਰ ਦਦੁੱ ਤਾ ਸ। ਤੂੰ  ਸ਼ੂਆਂ 
ਵਾਂਗ ਦਢੁੱ ਡ ਭਰ ਕ ੁੁੱ ਤਾ ਰਦਸੰਦਾ ਸੈਂ; ਤੂੰ  ਮਨੁੁੱ ਖ ਿੀਵਨ ਐਵੇਂ ਸੀ ਗੰਵਾ ਦਆ ਸ।1। ਰਸਾਉ।  

ਤੂੰ  ਕਦ ਤੰਗ ਦਵਿ ਨਸੀਂ ਦਗਆ , ਿਗਤ ਦ ਝੂਠੇ ਧੰਦਧਆਂ ਦਵਿ ਸੀ ਮਤ ਸੈਂ ; ਕਾਂ, ਕੁੁੱ ਤ, ੂਰ 
ਵਾਂਗ ਭਟਕਦਾ ਸੀ (ਿਗਤ ਤੋਂ) ਤੁਰ ਿਾਏਗਂਾ।1।  

ਿ ਮਨੁੁੱ ਖ ਮਨ , ਬਿਨ ਿਾਂ ਕਰਮ ਦੁਆਰਾ ਸਰਨਾਂ ਨੰੂ ਤੁੁੱ ਛ ਿਾਣਦ ਸਨ ਤ ਆਣ ਆ ਨੰੂ ਵੁੱ ਡ 
ਮਝਦ ਸਨ, ਐ ਬੰਦ ਮੈਂ ਦਜ਼ਕ ਿਾਂਦ ਵਖ ਸਨ (ਭਾਵ, ਦਨਿੱਤ ਇਸ ਵਖਣ ਦਵਿ ਆਉਂਦਾ ਸ ਦਕ 



ਅਦਿਸ ਸੰਕਾਰੀ ਮਨੁੁੱ ਖ ਸਉਮ ਦਵਿ ਇਉਂ ਦੁਖੀ ਸੁੰ ਦ ਸਨ ਦਿਵੇਂ ਦਜ਼ਕ ਦੀ ਅੁੱਗ ਦਵਿ ੜ ਰਸ 
ਸਨ)।2।  

ਕਾਮ-ਵੁੱ ਸ ਕ , ਕਰਧ-ਅਧੀਨ ਸ ਕ , ਿਤਰਾਈਆ ਠੁੱ ਗੀਆਂ ਨਕਾਰ -ਨ ਦਵਿ , ਦੂਦਿਆਂ ਦੀ 
ਦਨੰਦਦਆ ਕਰ ਕ, (ਸ ਕਮਦਆ!) ਤੂੰ  ਿੀਵਨ ਗੁਜ਼ਾਰ ਦਦੁੱ ਤਾ ਸ, ਕਦ ਰਭੂ ਨੰੂ ਯਾਦ ਨਸੀਂ ਕੀਤਾ।3।  

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਸ —ਮੂਰਖ ਮੂੜਹ ਗੰਵਾਰ ਮਨੁੁੱ ਖ ਰਮਾਤਮਾ ਨੰੂ ਨਸੀਂ ਦਮਰਦਾ , ਰਭੂ ਦ ਨਾਮ 
ਨਾ ਾਂਝ ਨਸੀਂ ਾਂਦਾ। (ੰਾਰ-ਮੁੰ ਦਰ ਦਵਿੋਂ) ਦਕਵੇਂ ਾਰ ੰਘਗਾ?।4।1।  
 


